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Minister zdravotníctva Slovenskej republiky podľa ustanovenia § 5 ods. 5 zákona                                

č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení 

neskorších predpisov vydáva tento Dodatok č. 1 k Organizačnému poriadku Ministerstva 

zdravotníctva Slovenskej republiky (ďalej len „Dodatok č. 1“): 

 

 

Organizačný poriadok Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky účinný             

od 15. marca 2025 (číslo S17578-2025-ORPĽZM-1 z 14.03.2025) sa mení a dopĺňa takto:  

 

1. V čl. 2 ods. 7 písm. a) znie: 

„a) útvar splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení 

pôsobnosti MZ SR;“  

 

2. V čl. 2 ods. 9 písmeno b) znie: 

„b) útvar splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení 

pôsobnosti MZ SR“ 

Doterajšie písmená b) až g) sa označia ako písmená c) až h). 

 

3. V čl. 2 ods. 12 sa vypúšťa písmeno g) a doterajšie písm. h) sa označuje ako písm. g). 

 

4. V čl. 2 ods. 13 písm. b) znie:  

„útvar splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení 

pôsobnosti MZ SR riadi splnomocnenec ministra pre výstavbu a modernizáciu 

zdravotníckych zariadení pôsobnosti MZ SR s postavením vedúceho oddelenia;“ 

 

5. V čl. 3 ods. 2 písm. a) bod č. 5. znie: 

„5. splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení 

v pôsobnosti MZ SR“ 

Doterajšie body 5. až 12. sa označia ako body 6. až 13. 

  

6. V čl. 6 ods. 2 písm. a) sa vypúšťa bod 7. a doterajší bod 8. sa označí ako bod 7. 

  

7. V čl. 10 ods. 3 znie:   

„(3) Štátni tajomníci, generálny tajomník služobného úradu, splnomocnenec ministra                    

pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení v pôsobnosti MZ SR, generálni 

riaditelia sekcií a riaditelia organizačných útvarov si môžu so súhlasom ministra zriadiť 

vlastné odborné poradné orgány.“  

 

8. V čl. 14 ods. 3 písm. a) znie: 

„a) útvar splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení 

pôsobnosti MZ SR,“ 

 

9. Znenie čl. 15 sa vrátane nadpisu vypúšťa.  

 

10.  V čl. 16 sa vypúšťa ods. 3 a doterajší ods. 4 sa označí ako ods. 3. 
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11. Znenie čl. 17 sa vrátane nadpisu vypúšťa. 

 

12. Za prvú hlavu sa vkladá nová druhá hlava, ktorá znie:  

 

„DRUHÁ HLAVA 

ÚTVAR SPLNOMOCNENCA MINISTRA PRE VÝSTAVBU 

A MODERNIZÁCIU ZDRAVOTNÍCKYCH ZARIADENÍ V PÔSOBNOSTI MZ SR  

 

Článok 22a 

Pôsobnosť útvaru splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu 

zdravotníckych zariadení v pôsobnosti MZ SR 

 

(1) Útvar splnomocnenca ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych 

zariadení v pôsobnosti MZ SR zabezpečuje komplexnú koordináciu realizácie úloh v oblasti 

výstavby a modernizácie zdravotníckych zariadení v pôsobnosti MZ SR. 

 

(2) Splnomocnenec ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych zariadení                      

v pôsobnosti MZ SR je vymenovaný do tejto funkcie ministrom a vybavuje najmä túto 

odbornú agendu: 

a) vykonáva dohľad nad plnením priebežných harmonogramov a míľnikov podľa 

koncepcie výstavby a modernizácie nemocníc a podľa schváleného finančného rámca           

a dohľad nad dodržiavaním záväzných termínov výstavby a modernizácie nemocníc; 

b) monitoruje čerpanie rozpočtových a mimorozpočtových zdrojov najmä zo štátneho 

rozpočtu, z fondov Európskej únie, z Plánu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky              

a z iných grantových fondov, vyhodnocuje oprávnenosť výdavkov a navrhuje nápravné 

opatrenia pri zistených odchýlkach; 

c) metodicky riadi a koordinuje procesy verejného obstarávania, koordinuje komunikáciu 

s Úradom pre verejné obstarávanie a poskytuje súčinnosť v rámci revíznych konaní; 

d) poskytuje súčinnosť v rámci konaní pred inými orgánmi verejnej moci a orgánmi 

samosprávy; 

e) monitoruje plnenie zmluvných záväzkov dodávateľov, kontroluje termíny, kvalitu                     

a cenu dodávok vrátane FIDIC/EPC, zabezpečuje vyhotovenie protokolov o zistených 

nedostatkoch a iniciuje uplatňovanie sankčných mechanizmov; 

f) koordinuje prípravu podkladov na vykonanie kontroly, zabezpečuje súčinnosť 

kontrolovaných subjektov, dohliada na plnenie odporúčaní a dodržiavanie lehôt 

určených na vykonanie nápravy; 

g) vykonáva dohľad nad skutočnosťou, či stavby získali všetky zákonom vyžadované 

povolenia a rozhodnutia a dohliada na odstránenie nedostatkov uvedených v týchto 

rozhodnutiach; 

h) vykonáva pravidelné stavebnotechnické inšpekcie na stavbách a zúčastňuje                                       

sa na kontrolných dňoch; 

i) koordinuje prípravu a vyjednávanie dohôd o spolupráci, dohôd o partnerstvách                             

a memoránd v rámci plnenia úloh pri výstavbe a modernizácií nemocníc; 

j) dohliada na záručné plnenia po uvedení nemocníc do prevádzky, kontroluje 

odstraňovanie reklamovaných vád a zabezpečuje uplatňovanie zmluvných sankcií, 

k) priebežne informuje ministra o priebehu a aktuálnom stave jednotlivých procesov 

výstavby a modernizácie; 
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l) sleduje vývoj legislatívy najmi v oblasti stavebného práva, práva verejného 

obstarávania a v iných právnych odvetviach týkajúcich sa výstavby a modernizácie 

nemocníc, metodicky usmerňuje riaditeľov organizácií v zakladateľskej pôsobnosti                                             

a v zriaďovateľskej pôsobnosti ministerstva pri realizácií výstavby a modernizácie 

nemocníc; 

m) spolupracuje najmä so sekciou legislatívy a práva pri plnení úlohy súvisiacich                                

s realizáciou výstavby a modernizácie nemocníc; 

n) spolupracuje najmä so sekciou legislatívy a práva pri plnení osobitných, ad hoc úloh 

podľa pokynu ministra. 

 

(3) Splnomocnenec ministra pre výstavbu a modernizáciu zdravotníckych 

zariadení v pôsobnosti MZ SR zodpovedá za svoju činnosť ministrovi a plní úlohy uvedené 

v článkoch 9, 12 a 13.“ 

 

13. Doterajšia druhá až dvadsiata tretia hlava sa označujú ako tretia až dvadsiata štvrtá 

hlava.  

 

14. V čl. 29 ods. 3 písm. i) znie: 

„i) spolupracuje s Úradom pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, so zdravotnými 

poisťovňami a s ostatnými útvarmi ministerstva pri tvorbe cenových opatrení z hľadiska ich 

vecnej príslušnosti.“ 

 

15. V čl. 34 ods. 3 znie: 

„(3) Inštitút zdravotných analýz sa člení na 

a) odbor analýz a politík, 

b) odbor klasifikácie a cenotvorby ústavnej starostlivosti, 

c) odbor kategorizácie ústavnej starostlivosti a nemocníc.“ 

 

16. Čl. 35 vrátane nadpisu znie: 
 

„Článok 35 

Pôsobnosť odboru analýz a politík 

 

(1) Odbor analýz a politík zabezpečuje analytické činnosti v pôsobnosti analytickej 

jednotky v zmysle metodiky budovania analytických kapacít v štátnej správe schválenej 

Odborno-metodickou komisiou pre analytické jednotky. V oblasti politík sa zameriava 

najmä na prípravu strategických materiálov, reforiem a opatrení, ktorých cieľom                                

je dosahovať komplexnú zmenu rezortných politík smerom k najlepšej praxi. V oblasti analýz 

sa zameriava najmä na prípravu analytických materiálov a návrhov zdravotníckych politík, 

ktorých cieľom je použitím pokročilých štatistických a analytických metód spracovávať 

dostupné dáta z oblasti zdravotníctva a na základe výsledkov navrhovať opatrenia smerom 

k najlepšej praxi. Súčasne dbá na efektívne nakladanie s verejnými zdrojmi a dodržiavanie 

princípu hodnoty za peniaze.  

 

(2) V oblasti analýz vykonáva odbor analýz a politík najmä túto odbornú agendu: 

a) v spolupráci s vecne príslušnými organizačnými útvarmi ministerstva sa na základe 

dostupných dát z oblasti zdravotníctva podieľa na tvorbe analýz, výskumov, stratégií, 

návrhov zdravotníckych politík a ich úprave; 
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b) zabezpečuje analytickú činnosť podľa aktuálnej potreby ministerstva; 

c) koordinuje a analyzuje systém verejného zdravotného poistenia v SR; 

d) pri analytickej činnosti spolupracuje s jednotlivými komisiami a poradnými orgánmi 

ministerstva, inými orgánmi ústrednej štátnej správy, so samosprávnymi krajmi,                          

s orgánmi verejnej správy, so stavovskými a profesijnými organizáciami, 

medzinárodnými organizáciami;  

e) zabezpečuje plánovanie, monitorovanie a vyhodnocovanie makroekonomických                         

a výkonnostných parametrov rezortu zdravotníctva;   

f) v prípade potreby reportuje stav plnenia národných špecifických odporúčaní 

zadávaných Európskou komisiou a Komisiou pre sociálnu ochranu;   

g) podporuje organizovanie konferencií a workshopov aj v rámci plnenia BCA dohody                    

s kanceláriou WHO v Slovenskej republike;   

h) zabezpečuje vykonávanie benchmarkingu pre potreby ministerstva;   

i) zúčastňuje sa na medzinárodnej spolupráci ministerstva v oblasti integrovanej 

starostlivosti a dlhodobej starostlivosti. 

 

(3) V oblasti politík vykonáva odbor analýz a politík najmä túto odbornú agendu: 

a) v spolupráci s vecne príslušnými útvarmi ministerstva sa podieľa na tvorbe politík, 

stratégií, koncepcií, návrhov opatrení a ich úprave; 

b) zabezpečuje plánovanie, monitorovanie a vyhodnocovanie udržateľnosti 

a výkonnostných parametrov rezortu zdravotníctva; 

c) spolupracuje pri príprave podkladov k rozpočtu rezortu zdravotníctva a prognózovaní 

strednodobých a dlhodobých výdavkov rezortu zdravotníctva; 

d) monitoruje efektívnosť výdavkov v rámci rezortu zdravotníctva a formuluje odporúčania 

pre vedenie ministerstva; 

e) pripravuje revíziu výdavkov ministerstva v spolupráci s MF SR; 

f) podieľa sa na koordinácii prípravy podkladov Národného programu reforiem v oblasti 

zdravotníctva a v spolupráci s MF SR; 

g) podieľa sa na monitorovaní plnenia opatrení identifikovaných revíziou výdavkov 

a odporúča kroky podporujúce implementáciu v spolupráci s Implementačnou 

jednotkou ÚV SR; 

h) vypracováva zásadné, dlhodobé a strategické ciele rezortu zdravotníctva;   

i) poskytuje podklady k strategickým cieľom pre jednotlivé organizačné útvary 

ministerstva;   

j) poskytuje analytickú podporu pri koordinácii tvorby verejnej minimálnej a verejnej siete 

poskytovateľov zdravotnej starostlivosti;   

k) pri strategickej činnosti spolupracuje s jednotlivými komisiami a poradnými orgánmi 

ministerstva, inými orgánmi ústrednej štátnej správy, so samosprávnymi krajmi,                            

s orgánmi verejnej správy, so stavovskými a profesijnými organizáciami, 

medzinárodnými organizáciami; 

l) navrhuje zmeny štatistických výkazov v oblasti zamestnanosti a odmeňovania v rezorte 

zdravotníctva, predkladá návrhy na realizáciu mimoriadnych štatistických zisťovaní, 

spolupracuje s NCZI pri príprave a zmenách metodických pokynov k týmto štatistickým 

zisťovaniam; 

m) vykonáva analytickú činnosť v oblasti zamestnanosti a odmeňovania v rezorte 

zdravotníctva, pričom využíva najmä databázy NCZI a ŠÚ SR, hodnotenia 
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dosahovaných výsledkov, porovnávanie dosahovaných výsledkov s údajmi iných krajín 

(EÚ, OECD, WHO, WTO …). 

 

(4) Riaditeľ odboru analýz a politík zodpovedá za činnosť generálnemu riaditeľovi 

inštitútu zdravotných analýz a plní úlohy uvedené v článkoch 8, 12 a 13.“ 
 

17. Článok 36 sa vrátane nadpisu vypúšťa. 
 

18. V čl. 41 ods. 2 sa vypúšťa písm. d). 
 

19. Čl. 42 vrátane nadpisu znie: 
 

„Článok 42 

Pôsobnosť odboru zdravotnej starostlivosti 

 

(1) Odbor zdravotnej starostlivosti navrhuje zásadné smery a priority rozvoja 

štátnej zdravotnej politiky a plní úlohy ministerstva na úseku ochrany zdravia                                           

a usmerňovania zdravotnej starostlivosti v SR vo všetkých odvetviach a zdravotníckych 

zariadeniach. Zabezpečuje plnenie úloh v oblasti vývoja, schvaľovania, návrhu 

implementácie, zberu dát pre audit a realizáciu revízie postupov. Navrhuje koncepciu 

prípravy, tvorby, hodnotenia a revízie postupov. Odbor zabezpečuje súbor odborných, 

metodických a organizačných činností súvisiacich s tvorbou štandardných preventívnych, 

diagnostických a terapeutických postupov a ich skrátených verzií, zabezpečuje proces ich 

schvaľovania a hodnotenia. 
 

(2) Odbor zdravotnej starostlivosti vybavuje najmä túto odbornú agendu:  

a) tvorí vecné podklady do návrhov zákonov a iných právnych predpisov v oblasti 

zdravotnej starostlivosti a k aproximácii práva v oblasti poskytovania zdravotnej 

starostlivosti;  

b) koordinuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti s inými ústrednými orgánmi štátnej 

správy;  

c) tvorí koncepcie v jednotlivých lekárskych odboroch a iniciuje zmeny legislatívy                             

v zmysle prijatých koncepcií;  

d) vykonáva analytickú činnosť v oblasti riadenia poskytovania zdravotnej starostlivosti;  

e) zabezpečuje činnosti etickej komisie zriadenej na posudzovanie etických otázok 

vznikajúcich pri poskytovaní zdravotnej starostlivosti a činnosť transplantačnej 

komisie;  

f) tvorí a implementuje indikátory kvality zdravotnej starostlivosti pre činnosť 

poskytovateľov zdravotnej starostlivosti v spolupráci s odbornými spoločnosťami                           

a zdravotnými poisťovňami; 

g) zabezpečuje medzinárodnú spoluprácu v oblasti poskytovania zdravotnej starostlivosti  

1. účasťou na práci medzinárodných organizácií (WHO, OECD, EK, EP, RE);  

2. prípravou odborných podkladov k zabezpečovaniu medzinárodných projektov                       

a smerníc týkajúcich sa zdravotnej starostlivosti;  

3. spoluprácou s Výborom pre sociálnu ochranu Európskej komisie v oblasti 

poskytovania zdravotnej starostlivosti;  

h) tvorí a určuje kompetencie zdravotníckych pracovníkov v jednotlivých zdravotníckych 

povolaniach;  
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i) tvorí a riadi celospoločenské a národné programy zameraného na ochranu, udržanie                     

a navrátenie zdravia;  

j) aktívne vykonáva činnosť v odborných pracovných komisiách (expertné skupiny pre 

oblasť obchodovania s ľuďmi, pre oblasť prevencie a eliminácie násilia, ochrany 

ľudských práv, ochrany práv dieťaťa, ochrany práv osôb so zdravotným postihnutím, 

postavenie a práva príslušníkov národnostných menšín, rodovej rovnosti);  

k) pripravuje materiály, organizuje pracovné rokovania, vypracováva pokyny a 

koordinuje činnosti súvisiace so zdravotnou starostlivosťou;  

l) pripravuje odborné stanoviská a podklady zamerané na zdravotnú starostlivosť pre iné 

organizačné útvary ministerstva;  

m) vybavuje bežné podania od užívateľov zdravotnej starostlivosti a poskytovateľov 

zdravotnej starostlivosti podľa príslušných zdravotníckych povolaní;  

n) poskytuje podklady pre komunikáciu s verejnosťou týkajúcu sa vecnej pôsobnosti 

odboru zdravotnej starostlivosti;  

o) uchováva osobitnú zdravotnú dokumentáciu podľa § 19 zákona č. 576/2004 Z. z.;  

p) spracováva podklady pre ministra týkajúce sa problematiky riadenia a organizácie 

poskytovania zdravotnej starostlivosti a problematiky odberu orgánov, tkanív a buniek 

na účely transplantácie;  

q) plní úlohy v oblasti migračnej politiky SR a pri napĺňaní Akčného plánu integračnej 

politiky Slovenskej republiky v oblasti zdravotnej starostlivosti v spolupráci s MV SR;  

r) plní úlohy v rámci integrovaného záchranného systému pri udalostiach s hromadným 

postihnutím osôb;  

s) usmerňuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti (vrátane tvorby odborných usmernení 

o poskytovaní zdravotnej starostlivosti, metodického a koordinačného usmerňovania 

systémov posudzovania kvality, usmerňovania preneseného výkonu štátnej správy                  

na úseku poskytovania zdravotnej starostlivosti a činnosti Národnej transplantačnej 

organizácie Slovenskej republiky);  

t) koordinuje činnosť transplantačných centier vykonávajúcich odber orgánov, tkanív 

alebo buniek a zabezpečovanie kontrolných činností v týchto centrách, poskytovanie 

informácií na žiadosť iného členského štátu alebo EK o výsledkoch inšpekcií                                   

a kontrolných opatrení;  

u) spolupracuje s hlavnými odborníkmi a vedie ich agendu, s ostatnými rezortmi pri 

príprave nadrezortných celospoločenských programov, pri tvorbe podkladov                             

do právnych predpisov, pri prevencii kriminality a činností, ktoré vyplývajú zo zákona 

č. 139/1998 Z. z. o omamných látkach, psychotropných látkach a prípravkoch v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o omamných látkach”), s Inštitútom 

zdravotných analýz ministerstva na tvorbe verejnej siete poskytovateľov zdravotnej 

starostlivosti, so samosprávnymi krajmi pri kontrole personálneho a materiálno-

technického vybavenia zdravotníckych zariadení, s Úradom pre dohľad nad zdravotnou 

starostlivosťou (ďalej len „ÚDZS“) pri prevencii medicínskych chýb a zabezpečovaní 

postupu lege artis, s NCZI pri tvorbe a vedení národných zdravotných registrov                             

s útvarom kontroly a sťažností ministerstva pri kontrole poskytovateľov zdravotnej 

starostlivosti, so samosprávnymi krajmi pri zabezpečovaní zdravotnej starostlivosti                    

a pôrodnej asistencie, na príprave návrhov právnych predpisov o vzdelávaní a ďalšom 

vzdelávaní zdravotníckych pracovníkov;  

v) na úseku dlhodobej a paliatívnej zdravotnej starostlivosti  
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1. vykonáva analýzy a vypracúva koncepčné a strategické dokumenty pre poskytovanie 

dlhodobej a paliatívnej zdravotnej starostlivosti na Slovensku;  

2. metodicky usmerňuje problematiku dlhodobej a paliatívnej zdravotnej starostlivosti 

v rámci kompetencií ministerstva;  

3. koordinuje svoje činnosti a aktívne spolupracuje s inými orgánmi štátnej správy, 

predovšetkým s Ministerstvom práce sociálnych vecí a rodiny SR;  

4. vytvára, organizuje a riadi činnosť pracovných skupín so zameraním na 

problematiku dlhodobej a paliatívnej zdravotnej starostlivosti;  

5. vykonáva vzdelávacie činnosti v oblasti dlhodobej a paliatívnej zdravotnej 

starostlivosti; 

w) vypracováva koncepciu prípravy, tvorby, hodnotenia a revízie postupov;  

x) zabezpečuje odborné usmernenia a koordináciu činnosti odborných pracovných skupín 

zabezpečuje činnosť komisie ministerstva pre tvorbu a implementáciu štandardných 

diagnostických postupov a štandardných terapeutických postupov; 

y) zabezpečuje administratívnu agendu súvisiacu s činnosťou odborných pracovných 

skupín a komisie ministerstva pre tvorbu a implementáciu štandardných diagnostických 

postupov a štandardných terapeutických postupov;  

z) odborne usmerňuje prácu odborných pracovných skupín;  

aa) navrhuje zber a spracovávanie údajov a indikátorov pre hodnotenie, audit a revíziu 

implementácie postupov a koordinuje databázu postupov a ďalších údajov v súvislosti 

so štandardnými preventívnymi, diagnostickými a terapeutickými postupmi;  

bb) spolupracuje s hlavnými odborníkmi ministerstva a ďalšími interdisciplinárnymi 

odborníkmi participujúcimi na zabezpečovaní vývoja, schvaľovania, implementácie                    

a hodnotenia postupov;  

cc) spolupracuje s aktérmi v oblasti prevencie, diagnostiky, terapie, vzdelávania, 

implementácie, financovania, poistenia, biomedicínskeho výskumu, iných výskumných 

a štatistických aktivít, a medzirezortnými inštitúciami a organizáciami;  

dd) spolupracuje s NCZI (v oblasti zberu dát), s inštitútom zdravotných analýz ministerstva 

(v oblasti analýzy údajov), so stavovskými a profesijnými organizáciami, s jednotlivými 

sekciami a odbormi ministerstva (v oblastiach, ktoré majú byť súčasťou alebo majú 

priamy, či nepriamy dopad na tvorbu, implementáciu, hodnotenie alebo revíziu 

štandardných preventívnych, diagnostických a terapeutických postupov), so Sekciou 

financovania ministerstva (na návrhoch o spôsobe financovania postupov),                                      

s poskytovateľmi zdravotnej starostlivosti (pri tvorbe, zavádzaní do praxe a hodnotení 

postupov), pri zabezpečení doplnenia položiek do eHealth aplikácií v oblasti 

elektronizácie štandardných postupov;  

ee) zúčastňuje sa na domácich a zahraničných vzdelávacích a konferenčných podujatiach. 
 

(3) Riaditeľ odboru zdravotnej starostlivosti zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie zdravia a plní úlohy uvedené v článkoch 8, 12 a 13.“ 
 

20. Znenie čl. 45 sa vrátane nadpisu vypúšťa. 
 

21.  V čl. 46 sa v ods. 1 vkladajú nové písmená m) a n), ktoré znejú:  

„m) spolupracuje s hlavnými odborníkmi MZ SR, s Úradom pre dohľad nad zdravotnou 

starostlivosťou, s Národným centrom zdravotníckych informácií, so zdravotnými 
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poisťovňami, so stavovskými a profesiovými organizáciami, s poskytovateľmi 

zdravotnej starostlivosti; 

n) odborne a metodicky usmerňuje systém vykazovania zdravotných výkonov v rámci 

poskytovateľov zdravotnej starostlivosti a zdravotných poisťovní.“ 
 

22. V hlave šestnásť sa vrátane nadpisov vypúšťajú články 50 až 58 a hlava šestnásť 

vrátane nadpisu znie:  
 

„ŠESTNÁSTA HLAVA 

SEKCIA FARMÁCIE A LIEKOVEJ POLITIKY 
 

Článok 50 

Pôsobnosť a členenie sekcie farmácie a liekovej politiky 

 

(1) Sekcia farmácie a liekovej politiky zabezpečuje plnenie úloh vyplývajúcich 

ministerstvu zo zákona č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a zo zákona 363/2011 Z. z. 

o rozsahu a podmienkach úhrady liekov, zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín na 

základe verejného zdravotného poistenia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v oblasti 

farmácie, kategorizácie, cenotvorby a hodnotenia liekov, zdravotníckych pomôcok 

a dietetických potravín, racionálnej farmakoterapie, elektronizácie informácií 

o lieku, štandardizácie farmaceutických dát a špecifickej liekovej legislatívy a zo zákona                

č. 139/1998 Z. z. o omamných látkach, psychotropných látkach a prípravkoch v znení 

neskorších predpisov. Sekcia farmácie a liekovej politiky metodicky a odborne koordinuje 

činnosť ŠÚKL. 

 

(2) Sekcia farmácie a liekovej politiky sa člení na 

a) odbor farmácie, 

b) odbor kategorizácie a liekovej politiky, 

c) odbor  zdravotníckych pomôcok. 

 

(3) Generálny riaditeľ sekcie farmácie a liekovej politiky zodpovedá za činnosť 

štátnemu tajomníkovi II. a plní úlohy uvedené v článkoch 7, 12 a 13. 

 

Článok 51 

Pôsobnosť a členenie odboru farmácie 

 

(1) Odbor farmácie zabezpečuje plnenie úloh v oblasti farmácie a elektronizácie 

informácií o lieku a štandardizácie farmaceutických dát.  

 

(2) Odbor farmácie sa člení na 

a) oddelenie pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami, 

b) oddelenie pre omamné látky a psychotropné látky. 

 

(3) Riaditeľ odboru farmácie zodpovedá za činnosť generálnemu riaditeľovi sekcie 

farmácie a liekovej politiky a plní úlohy uvedené v článkoch 8, 12 a 13. 
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Článok 52 

Pôsobnosť oddelenia pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami 

 

(1) Oddelenie pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami vybavuje 

najmä túto odbornú agendu: 

a) zabezpečuje transponovanie farmaceutickej legislatívy EÚ do slovenskej legislatívy, 

zúčastňuje sa na príprave novej farmaceutickej legislatívy EÚ účasťou v pracovných 

skupinách Komisie a Rady a zabezpečuje ďalšie úlohy v oblasti farmácie vyplývajúce 

z členstva SR vo WHO, Rade Európy a OECD; 

b) tvorí vecné podklady do návrhov zákonov a iných všeobecne záväzných právnych 

predpisov v oblasti farmácie; 

c) odborne usmerňuje štátnu liekovú politiku na úrovni samosprávnych krajov; 

d) vedie evidencie úhrad správnych poplatkov; 

e) zabezpečuje vydávanie potvrdení pre colnicu; 

f) plní úlohy v oblasti medzinárodnej spolupráce v oblasti farmácie; 

g) odborne zabezpečuje medzinárodné projekty týkajúce sa zaobchádzania s liekmi                      

a zdravotníckymi pomôckami; 

h) pripravuje odborné stanoviská a podklady zamerané na oblasť humánnej farmácie; 

i) vybavuje podania občanov, rôznych inštitúcií, zdravotných poisťovní, mimovládnych 

organizácií týkajúcich sa humánnej farmácie, ktoré nemajú charakter petície alebo 

sťažnosti; 

j) vydáva odborné usmernenia týkajúce sa zjednocovania postupu miestnej štátnej správy      

a samosprávy na úseku humánnej farmácie; 

k) spolupracuje pri príprave podkladov k vzorovým špecializačným študijným programom 

pre jednotlivé špecializačné odbory ďalšieho vzdelávania farmaceutov a spolupracuje 

pri vypracovávaní základných pokynov k organizácii a obsahu sústavného vzdelávania 

farmaceutov; 

l) plní úlohy spojené s výkonom činností vyplývajúcich zo zákona č. 362/2011 Z. z.                         

o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o liekoch”);  

m) spolupracuje pri tvorbe metodických usmernení, vypracováva odborné podklady 

v rozsahu pôsobnosti útvaru, pripomienkuje alebo pripravuje materiály pre zabezpečenie 

obstarávania, darovania liekov, zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín v 

súlade so zákonom o liekoch, zákonom o verejnom obstarávaní a inými právnymi 

predpismi; 

n) zabezpečuje vydávanie povolení na poskytovanie lekárenskej starostlivosti                                       

v nemocničnej lekárni, na prípravu transfúznych liekov, na prípravu inovatívnych liekov; 

o) zabezpečuje vydávanie povolení na vývoz ľudskej plazmy a na očkovaciu kampaň; 

p) zabezpečuje vydávanie povolení na terapeutické použitie neregistrovaného lieku; 

q) poskytuje podklady pre mediálnu politiku týkajúcu sa humánnej farmácie; 

r) pripravuje rozhodnutia o uložení pokuty v súlade so zákonom o liekoch ako prvostupňový 

orgán, vypracováva stanoviská k odvolaniam proti rozhodnutiam o uložení pokuty 

orgánom štátneho dozoru v prípade, keď ministerstvo rozhoduje o odvolaní                                 

ako druhostupňový orgán; 

s) zabezpečuje vydávanie povolení na dodávanie liekov a liečiv iným ako zdravotníckym 

zariadeniam, ktoré používajú lieky a liečivá na účely výučby a výskumu; 
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t) zabezpečuje vydávanie povolení v prípade, ak je na vydanie povolenia príslušný viac                

ako jeden samosprávny kraj; 

u) zabezpečuje konanie o vydanie licencie, dočasné pozastavenie licencie a zrušenie licencie 

v druhom stupni (v prvom stupni je príslušná komora); 

v) zabezpečuje ukladanie pokút aj zdravotníckym pracovníkom; 

w) zabezpečuje transponovanie veterinárnej farmaceutickej legislatívy EÚ do slovenskej 

legislatívy v súčinnosti s Ministerstvom pôdohospodárstva SR a Štátnou veterinárnou                   

a potravinovou správou; 

x) zabezpečuje transponovanie legislatívy EÚ vzťahujúcej sa na zdravotnícke pomôcky, 

aktívne implantovateľné zdravotnícke pomôcky a na diagnostické zdravotnícke pomôcky 

in vitro do slovenskej legislatívy v súčinnosti s Úradom pre normalizáciu, metrológiu                    

a skúšobníctvo SR; 

y) spolupracuje s Úradom pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, so zdravotnými 

poisťovňami, so stavovskými a profesijnými organizáciami v oblasti humánnej farmácie; 

z) vykonáva kontrolnú činnosť súvisiacu so zaobchádzaním s liekmi; 

aa) plní úlohy ministerstva pri evidencii, spracovaní a zverejňovaní údajov                                                 

o farmaceutických spoločnostiach a správ o zdravotníckych stretnutiach predkladaných 

farmaceutickými spoločnosťami; 

bb) plní úlohy ministerstva pri zverejňovaní údajov o informačnom systéme na mimoriadne 

objednávanie liekov; 

cc) vykonáva metodickú činnosť v oblasti klinického skúšania liekov, zdravotníckych 

pomôcok a zdravotníckych pomôcok in vitro na úrovni ministerstva; 

dd) zabezpečuje činnosť Etickej komisie pre klinické skúšanie liekov, zdravotníckych 

pomôcok a diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro; 

ee) zabezpečuje fungovanie elektronického portálu CTIS ("Clinical trial information 

system"), ktoré zahŕňa aktívne sledovanie výziev od zadávateľov klinických skúšaní, 

členských štátov, monitorovanie a konsolidácia pripomienok v súvislosti  

s prichádzajúcimi návrhmi od členských štátov a zadávateľov, vykonávanie správy 

užívateľského systému, zadávanie prístupov členom Etickej komisie a externým 

konzultantom, koordinácia ich úloh v rámci jednotlivých rolí systému CTIS, zabezpečenie 

školení a poradenstva pre jednotlivých členov Etickej komisie a externých konzultantov.  

 

(2) Oddelenie pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami v oblasti 

elektronizácie informácií o lieku a štandardizácie farmaceutických dát najmä: 

a) odborne spolupracuje pri implementácii eHealth aplikácií v oblasti elektronickej 

preskripcie a elektronických zdravotných záznamov; 

b) spolupracuje s poskytovateľmi zdravotnej starostlivosti pri integrácii a prepájaní 

informačných systémov poskytovateľov zdravotnej starostlivosti navzájom 

(so zameraním na lekárne, distribučné spoločnosti a farmaceutickú výrobu); 

c) odborne spolupracuje so zdravotnými poisťovňami pri budovaní regionálnych 

a národných zdravotníckych informačných systémov s možnosťou využívania 

elektronických zdravotných záznamov (ďalej len „EHR“); 

d) odborne spolupracuje pri zavedení systému bezpečnej identifikácie poskytovateľov 

zdravotnej starostlivosti (zavedenie HPC). 
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(3) Vedúci oddelenia pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami 

zodpovedá za činnosť riaditeľovi odboru farmácie a plní úlohy uvedené v článkoch 9, 12                    

a 13. 
 

Článok 53 

Pôsobnosť oddelenia pre omamné látky a psychotropné látky 

 

(1) Oddelenie pre omamné látky a psychotropné látky vybavuje v oblasti 

zaobchádzania s omamnými látkami a psychotropnými látkami najmä túto odbornú agendu: 

a) plní úlohy spojené s výkonom činností vyplývajúcich z Dohovorov OSN z roku 1961, 1971 

a 1987 o medzinárodnej spolupráci pri sledovaní legálneho pohybu omamných látok a 

psychotropných látok; 

b) spolupracuje s Medzinárodným úradom OSN pre omamné látky vo Viedni v oblasti 

omamných látok, psychotropných látok a prípravkov; 

c) tvorí vecné podklady do návrhov zákonov a iných všeobecne záväzných právnych 

predpisov v oblasti omamných látok a psychotropných látok; 

d) spolupracuje pri tvorbe metodických usmernení, vypracováva odborné stanoviská 

a podklady zamerané na oblasť omamných látok a psychotropných látok; 

e) zabezpečuje vydávanie povolení na zaobchádzanie s omamnými látkami  

a psychotropnými látkami pre verejné lekárne, nemocničné lekárne, zdravotnícke 

zariadenia, distribučné organizácie, výrobné organizácie, veterinárnych lekárov, 

vysoké školy, hospice a pod.; 

f) zabezpečuje vydávanie povolení na pestovanie maku siateho a konopy siatej; 

g) zabezpečuje vydávanie povolení na dovoz, vývoz a tranzit omamných látok  

a psychotropných látok; 

h) zabezpečuje konanie o vydanie povolenia na zaobchádzanie s omamnými 

a psychotropnými látkami, dočasné pozastavenie povolenia a zrušenie povolenia; 

i) zabezpečuje zber, spracovanie a vedenie údajov o výrobe, spotrebe, dovoze, vývoze  

a tranzite omamných látok a psychotropných látok; 

j) spracovávanie vybraných hlásení (kvartálne, ročné a odhady na nasledujúci rok)  

o legálnom pohybe omamných látok a psychotropných látok v SR pre Medzinárodný úrad 

OSN pre omamné látky vo Viedni (podľa Jednotného dohovoru OSN o omamných látkach 

z roku 1961 a Dohovoru OSN o psychotropných látkach z roku 1971); 

k) zabezpečuje evidenciu a spracovanie pestovateľských plôch u držiteľov povolení                        

na pestovanie maku siateho a konopy siatej pre potreby Medzinárodného úradu OSN                  

pre omamné látky vo Viedni; 

l) zabezpečuje vydávanie potvrdení pre colnicu; 

m) pripravuje rozhodnutia o uložení pokuty v súlade so zákonom č. 139/1998 Z. z. 

o omamných látkach, psychotropných látkach a prípravkoch v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o omamných látkach”) ako prvostupňový orgán, 

vypracováva stanoviská k odvolaniam proti rozhodnutiam o uložení pokuty orgánom 

štátneho dozoru v prípade, keď ministerstvo rozhoduje o odvolaní ako druhostupňový 

orgán; 

n) vykonáva kontrolnú činnosť súvisiacu so zaobchádzaním s omamnými a psychotropnými 

látkami; 

o) zabezpečuje tvorbu odborných stanovísk k zákonom a iným všeobecne záväzným právnym 

predpisom v rámci pôsobnosti útvaru; 
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p) vedie evidencie úhrad správnych poplatkov; 

q) spolupracuje s ostatnými rezortami pri prevencii kriminality a činností, ktoré vyplývajú 

zo zákona o omamných látkach. 
 

(2) Vedúci oddelenia pre omamné látky a psychotropné látky zodpovedá za činnosť 

riaditeľovi odboru farmácie a plní úlohy uvedené v článkoch 9, 12 a 13. 
 

Článok 54 

Pôsobnosť a členenie odboru kategorizácie a liekovej politiky  
 

(1) Odbor kategorizácie a liekovej politiky zabezpečuje podľa zákona č. 363/2011              

Z. z.   o rozsahu a podmienkach úhrady liekov, zdravotníckych pomôcok a dietetických 

potravín na základe verejného zdravotného poistenia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 363/2011“) plnenie úloh v oblasti 

kategorizácie liekov, cenotvorby liekov, hodnotenia liekov a zdravotníckych technológií                   

a racionálnej farmakoterapie.  
 

(2) Odbor kategorizácie a liekovej politiky najmä 

a) zabezpečuje 

1. sledovanie výdavkov na lieky z verejného zdravotného poistenia; 

2. dostupnosť liekov a zdravotníckych technológií; 

b) spolupracuje 

1. na stratégii a koncepcii liekovej politiky; 

2. s medzinárodnými a národnými inštitúciami v oblasti cenovej politiky; 

3. so zdravotnými poisťovňami v oblasti vysokonákladových zdravotníckych technológií; 

c) zodpovedá za 

1. výpočet dopadov za účelom vyhodnocovanie rozhodných období MEA; 

2. prípravu podkladov pre vypočítanie, prerozdelenie a nárokovanie spätných platieb 

z MEA zmlúv; 

3. analytickú podporu v rámci tvorby metodických postupov a  vypracovávanie vecných 

podkladov pre rozhodovanie o vyrovnacích rozdieloch a podmienok úhrad liekov 

podľa MEA zmlúv. 
 

(3) Do odboru kategorizácie a liekovej politiky je začlenené oddelenie kategorizácie 

liekov.  
 

(4) Riaditeľ odboru kategorizácie a liekovej politiky zodpovedá za činnosť 

generálnemu riaditeľovi sekcie farmácie a liekovej politiky a plní úlohy uvedené v článkoch 

8, 12 a 13.  
 

Článok 55 

Pôsobnosť oddelenia kategorizácie liekov  
 

(1) Oddelenie kategorizácie  liekov zabezpečuje plnenie úloh v oblasti kategorizácie 

a cenotvorby liekov, zdravotníckych technológií a spolupracuje pri plnení úloh v oblasti 

racionálnej farmakoterapie.  
 

(2) Oddelenie kategorizácie liekov vybavuje najmä túto odbornú agendu: 

a) v oblasti kategorizácie a cenotvorby liekov: 



Dodatok č. 1 k Organizačnému poriadku MZ SR 

strana 14 

 

1. zabezpečuje kategorizáciu liekov a činnosť kategorizačnej komisie pre lieky  

a kategorizačnej rady pre lieky; 

2. koordinuje prácu kategorizačných komisií a kategorizačných rád; 

3. aktívne sa zúčastňuje na činnosti v odborných komisiách (komisia pre kategorizáciu 

liečiv); 

4. spracováva databázu liečiv pre potreby kategorizácie a cenotvorby; 

5. zabezpečuje vydávanie rozhodnutí súvisiacich s kategorizáciou liekov; 

6. zabezpečuje úradné určovanie cien liekov v súlade s platnými právnymi predpismi; 

7. zabezpečuje pravidelné referencovanie cien liekov a revíziu úhrad liekov; 

8. aktívne sa zúčastňuje a koordinuje činnosti cenovej politiky ministerstva pre lieky; 

9. spolupracuje s poradnými orgánmi Národným inštitútom pre hodnotenie 

zdravotníckych technológií (ďalej len „NIHO“); 

10. vybavuje podania v oblasti kategorizácie a cenotvorby liekov od rôznych inštitúcií, 

zdravotných poisťovní, mimovládnych inštitúcií, týkajúcich sa náplne odboru, ktoré 

nemajú charakter petície alebo sťažnosti; 

11. spolupracuje s medzinárodnými a národnými inštitúciami v oblasti cenovej politiky 

liekov; 

12. spolupracuje s ÚVZ SR, vrátane postupov súvisiacich so zabezpečovaním programu 

očkovania; 

13. poskytuje súčinnosť pri kategorizácii zdravotných výkonov; 

b) v oblasti racionálnej farmakoterapie: 

1. zabezpečuje úlohy na úseku racionálnej farmakoterapie vyplývajúce z členstva SR       

vo Svetovej zdravotníckej organizácii (ďalej len „WHO“), Rade Európy 

a Organizácii pre hospodársku spoluprácu a rozvoj (ďalej len „OECD“) a platnej 

právnej úpravy; 

2. vypracováva koncepciu racionálnej farmakoterapie a zabezpečuje jej realizáciu; 

3. odborne usmerňuje prácu Ústrednej komisie pre racionálnu farmakoterapiu a liekovú 

politiku; 

4. odborne usmerňuje prácu Ústrednej komisie pre racionálnu a antiinfekčnú liečbu  

a antibiotickú politiku; 

5. spolupracuje s NCZI na tvorbe databáz využívaných v oblasti humánnej farmácie                 

a na spracovávaní potrebných štatistických údajov, spolupracuje so ŠÚ SR v oblasti 

liekovej politiky; 

6. vykonáva analytické činnosti v oblasti liekovej politiky. Využíva databázy NCZI, ŠÚ 

SR, zhromažďuje údaje o spotrebe liekov, analyzuje tieto údaje a vypracováva 

vývojové trendy o spotrebe liekov; 

7. aktívne sa zúčastňuje na zasadnutiach odborných komisií (Ústredná komisia                         

pre racionálnu farmakoterapiu a liekovú politiku ministerstva, Ústredná komisia                       

pre antiinfekčnú liečbu a antibiotickú politiku ministerstva); 

8. vykonáva analytické činnosti v oblasti liekovej politiky využívaním databáz NCZI                  

a ŠÚ SR, zhromažďuje údaje o spotrebe liekov a zdravotníckych pomôcok 

v zdravotníckych zariadeniach, analyzuje tieto údaje, vypracováva vývojové trendy 

(horizon mapping) v racionálnej farmakoterapii; 

9. plní úlohy na úseku medzinárodnej spolupráce v oblasti liekovej politiky, najmä: 

- zúčastňuje sa na práci medzinárodných organizácií (WHO, WTO, OECD, EK, EP 

a pod.); 
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- odborne zabezpečuje medzinárodné projekty týkajúce sa liekovej politiky. 
 

(3) Vedúci oddelenia kategorizácie  liekov zodpovedá za činnosť riaditeľovi odboru 

kategorizácie a liekovej politiky a plní úlohy uvedené v článkoch 9, 12 a 13. 
 

Článok 56 

Pôsobnosť odboru zdravotníckych pomôcok  
 

(1) Odbor zdravotníckych pomôcok zabezpečuje podľa zákona č. 363/2011 Z. z.  

plnenie úloh v oblasti kategorizácie zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín, 

cenotvorby zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín a hodnotenia zdravotníckych 

pomôcok a dietetických potravín.  
 

(2) Odbor zdravotníckych pomôcok vybavuje najmä túto odbornú agendu: 

a) v oblasti kategorizácie a cenotvorby zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín: 

1. zabezpečuje kategorizáciu zdravotníckych pomôcok a činnosť kategorizačnej komisie 

pre zdravotnícke pomôcky a kategorizačnej rady pre zdravotnícke pomôcky; 

2. zabezpečuje kategorizáciu špeciálneho zdravotníckeho materiálu a činnosť 

kategorizačnej komisie pre špeciálny zdravotnícky materiál a kategorizačnej rady               

pre špeciálny zdravotnícky materiál; 

3. zabezpečuje kategorizáciu dietetických potravín a činnosť kategorizačnej komisie  pre 

dietetické potraviny a kategorizačnej rady pre dietetické potraviny; 

4. koordinuje prácu kategorizačných komisií a kategorizačných rád; 

5. aktívne sa zúčastňuje na činnosti v odborných komisiách (komisia pre kategorizáciu 

zdravotníckych pomôcok, komisia pre kategorizáciu špeciálneho zdravotníckeho 

materiálu, komisia pre kategorizáciu dietetických potravín); 

6. koordinuje prácu odbornej pracovnej skupiny pre farmakoekonomiku, klinické 

výstupy a hodnotenie zdravotníckych technológií a zabezpečuje administratívnu 

agendu, spracovávanie agendy súvisiacej s medicínsko-ekonomickým hodnotením 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín; 

7. koordinuje prácu odborných pracovných skupín pre zdravotnícke pomôcky                       

a pre jednotlivé skupiny špeciálnych zdravotníckych materiálov a zabezpečuje 

administratívnu agendu, spracovávanie agendy súvisiacej s hodnotením 

zdravotníckych pomôcok, špeciálnych zdravotníckych materiálov a dietetických 

potravín; 

8. plní úlohy spojené s výkonom činností vyplývajúcich zo zákona o liekoch týkajúce sa 

relevantných segmentov (zdravotníckych pomôcok, špeciálnych zdravotníckych 

materiálov a dietetických potravín); spolupracuje pri tvorbe metodických usmernení, 

vypracováva odborné podklady v rozsahu pôsobnosti útvaru, pripomienkuje alebo 

pripravuje materiály pre zabezpečenie obstarávania, zdravotníckych pomôcok, 

špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických potravín v súlade so zákonom 

o liekoch, zákonom o verejnom obstarávaní a inými právnymi predpismi; 

9. spolupracuje s oddelením pre zaobchádzanie s liekmi a zdravotníckymi pomôckami 

na  

a) transponovaní legislatívy EÚ vzťahujúcej sa na zdravotnícke pomôcky, aktívne 

implantovateľné zdravotnícke pomôcky a na diagnostické zdravotnícke pomôcky 
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in vitro do slovenskej legislatívy v súčinnosti s Úradom pre normalizáciu, 

metrológiu a skúšobníctvo SR;  

b) metodickej činnosti v oblasti klinického skúšania zdravotníckych pomôcok 

a zdravotníckych pomôcok in vitro na úrovni ministerstva; 

c) participovaní podľa potreby na činnosti Etickej komisie pre klinické skúšanie 

liekov, zdravotníckych pomôcok a diagnostických zdravotníckych pomôcok                  

in vitro; 

10. zabezpečuje sledovanie a kontrolu dopadov kategorizácie na verejné zdroje, 

dostupnosť zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu 

a dietetických potravín a na dopady na spoluúčasť pacienta; 

11. spracováva databázu zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho 

materiálu a dietetických potravín pre potreby kategorizácie a cenotvorby; 

12. zabezpečuje vydávanie rozhodnutí súvisiacich s kategorizáciou zdravotníckych 

pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických potravín; 

13. zabezpečuje úradné určovanie cien zdravotníckych pomôcok, špeciálneho 

zdravotníckeho materiálu a dietetických potravín v súlade s platnými právnymi 

predpismi; 

14. aktívne sa zúčastňuje činnosti komisie ministerstva pre zdravotnícke pomôcky 

a špeciálneho zdravotníckeho materiálu; 

15. spolupracuje s poradnými orgánmi NIHO; 

16. vybavuje podania v oblasti kategorizácie a cenotvorby zdravotníckych pomôcok, 

špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických potravín od rôznych inštitúcií, 

zdravotných poisťovní, mimovládnych inštitúcií, týkajúcich sa náplne odboru, ktoré 

nemajú charakter petície alebo sťažnosti; 

17. spolupracuje s medzinárodnými a národnými inštitúciami v oblasti cenovej politiky 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín; 

18. poskytuje súčinnosť pri kategorizácii zdravotných výkonov; 

19. zúčastňuje sa na vzdelávacích a konferenčných akciách o zdravotníckych pomôckach, 

špeciálnom zdravotníckom materiáli a dietetických potravinách v zdravotníckom 

prostredí; 

b) v oblasti hodnotenia zdravotníckych technológií: 

1. participuje na práci odbornej pracovnej skupiny pre farmakoekonomiku, klinické 

výstupy a hodnotenie zdravotníckych technológií v oddelení pre hodnotenie liekov 

a participuje na administratívnej agende, spracovávaní agendy súvisiacej 

s farmakoekonomickým hodnotením zdravotníckych technológií zo segmentu 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín; 

2. koordinuje prácu odborných pracovných skupín pre zdravotnícke pomôcky, špeciálny 

zdravotnícky materiál a dietetické potraviny a zabezpečuje prípravu hodnotení 

a administratívnu agendu, súvisiacu s farmakoekonomickým hodnotením 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín; 

3. spolupracuje s NIHO pri hodnotení zdravotníckych technológií z oblasti 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín; 
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c) v oblasti racionálnej indikácie zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho 

materiálu a dietetických potravín: 

1. vykonáva analytické činnosti v oblasti používania zdravotníckych technológií; 

2. zabezpečuje opatrenia, ktoré vedú k racionálnej preskripcii zdravotníckych 

technológií, a k zamedzeniu ich duplicitnej a indukovanej preskripcie; 

3. spolupracuje s NCZI na tvorbe databáz využívaných v oblasti zdravotníckych 

pomôcok a dietetických potravín a potrebných štatistických údajov, spolupracuje                  

so ŠÚ SR. Využíva databázy NCZI, ŠÚ SR, zhromažďuje údaje o spotrebe 

zdravotníckych pomôcok, špeciálneho zdravotníckeho materiálu a dietetických 

potravín, analyzuje tieto údaje a vypracováva vývojové trendy a horizon mapping; 

4. spolupracuje so zdravotnými poisťovňami v oblasti racionálneho využívania 

zdravotníckych technológií na účely kategorizácie zdravotníckych pomôcok 

a dietetických potravín; 

5. spolupracuje s ÚDZS v zodpovedajúcich oblastiach; 

d) v oblasti racionálneho využívania prostriedkov verejného zdravotného poistenia: 

1. spolupracuje na stratégii a tvorbe koncepcie politiky pre zdravotnícke pomôcky, 

špeciálny zdravotnícky materiál a dietetické potraviny; 

2. spolupracuje s medzinárodnými a národnými inštitúciami v oblasti cenovej politiky 

zdravotníckych technológií; 

3. spolupracuje so zdravotnými poisťovňami v oblasti vysokonákladových 

zdravotníckych technológií. 
 

(3) Riaditeľ odboru zdravotníckych pomôcok zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie farmácie a liekovej politiky a plní úlohy uvedené v článkoch 8, 12 a 13.“ 
 

23. Čl. 62 ods. 1 a ods. 4 znejú: 

„(1) Kancelária generálneho tajomníka služobného úradu (ďalej len „kancelária 

generálneho tajomníka“) zabezpečuje koordináciu plnenia úloh v pôsobnosti úseku 

generálneho tajomníka služobného úradu, zabezpečuje úlohy na úseku kybernetickej 

bezpečnosti, zabezpečuje úlohy v oblasti výkonu zriaďovateľských, zakladateľských 

a akcionárskych práv v právnických osobách v zriaďovateľskej, zakladateľskej 

a akcionárskej pôsobnosti ministerstva (ďalej aj ako „podriadené organizácie“), plní úlohy 

v oblasti agendy protikorupčného koordinátora a plní úlohy vyplývajúce z funkcie poradcu 

pre etické správanie v štátnej službe.“ 
 

„(4) Kancelária generálneho tajomníka služobného úradu sa člení na 

a) odbor hospodárskej správy, 

b) odbor správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv.“  
 

24. Za čl. 63 sa vkladá nový čl. 63a, ktorý vrátane nadpisu znie:  
 

„ Článok 63a 

Pôsobnosť odboru správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv 

 

(1) Odbor správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv v rámci 

agendy správy majetku štátu najmä:   

a) zabezpečuje a koordinuje správcov majetku štátu pri nakladaní s nehnuteľným                              

a hnuteľným majetkom štátu;  
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b) zabezpečuje a koordinuje činnosť neziskových organizáciách, v ktorým má ministerstvo 

majetkový podiel pri nakladaní s prioritným nehnuteľným a hnuteľným majetkom;   

c) zabezpečuje a koordinuje činnosť štátnych podnikov pri nakladaní s majetkom.  

 

(2) V rámci agendy zakladateľských a akcionárskych práv zabezpečuje plnenie úloh 

a výkon zriaďovateľských, zakladateľských a akcionárskych práv ministerstva. 

 

(3) Odbor správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv na úseku 

správy majetku štátu vybavuje najmä túto odbornú agendu:  

a) zabezpečuje agendu nakladania s nehnuteľným a hnuteľným majetkom štátu v správe 

štátnych rozpočtových organizácií a štátnych príspevkových organizácií                                       

v zriaďovateľskej pôsobnosti ministerstva podľa zákona NR SR č. 278/1993 Z. z.                        

o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov; 

b) metodicky usmerňuje činnosť organizácií v zriaďovateľskej a zakladateľskej 

pôsobnosti ministerstva pri nakladaní s nehnuteľným a hnuteľným majetkom štátu                      

v správe štátnych rozpočtových organizácií a štátnych príspevkových organizácií 

podľa zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov; a s majetkom vo vlastníctve štátnych podnikov; a metodicky usmerňuje 

činnosť neziskových organizácií, v ktorých má ministerstvo majetkový podiel pri 

nakladaní s prioritným nehnuteľným a hnuteľným majetkom;  

c) zastupuje ministerstvo v rezortných a mimorezortných komisiách pre vyhodnocovanie 

výberových konaní a verejných súťaží na predaj majetku štátu.  

 

(4) Odbor správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv na úseku 

zriaďovateľských, zakladateľských a akcionárskych práv vybavuje najmä túto odbornú 

agendu: 

a) podieľa sa na tvorbe, príprave a realizácii koncepcie realizačného usporiadania 

zdravotníckych zariadení, ktoré vyplývajú z výkonu zakladateľských                                              

a zriaďovateľských funkcií a z výkonu akcionárskych práv; 

b) zabezpečuje koordináciu zámerov štátu vyplývajúcich z výkonu zakladateľskej                             

a zriaďovateľskej funkcie ministerstva; 

c) vypracováva podklady pre organizačné zmeny štátnych príspevkových organizácií,                 

a neziskových organizácií, štátnych podnikov; 

d) zabezpečuje komplexne agendu týkajúcu sa personálneho obsadenia členov 

podriadených organizácií (akciových spoločností, príspevkových organizácií, 

rozpočtových organizácií, štátnych podnikov), ÚDZS a neziskových organizácií v 

rozsahu stanovenom právnou úpravou;  

e) pripomienkuje návrhy legislatívnych noriem, koncepcií, interných právnych                                

a riadiacich aktov, materiálov na rokovanie vlády a ostatných dokumentov v otázkach 

týkajúcich sa zriaďovania, personalistiky, odmeňovania a riadenia podriadených 

organizácií; 

f) koordinuje vypracovávanie návrhov strategických materiálov ministerstva v oblasti 

riadenia a rozvoja podriadených organizácií vrátane navrhovania, implementácie                     

a vyhodnocovania plnenia cieľov; 

g) pripravuje podklady súvisiace s výkonom práv zakladateľa v neziskových 

organizáciách a štátnych podnikoch, v ktorých má ministerstvo majetkový podiel;  



Dodatok č. 1 k Organizačnému poriadku MZ SR 

strana 19 

 

h) pripravuje zakladateľské dokumenty a štatúty neziskových organizácií s majetkovou 

účasťou štátu a ich zmeny resp. podieľa sa na tvorbe a príprave štatútov neziskových 

organizácií, ktorých zakladateľom alebo spoluzakladateľom je štát vrátane ich 

dodatkov; a pripravuje zakladacie listiny štátnych podnikov a zriaďovacie listiny 

rozpočtových a príspevkových organizácií a ich zmeny;  

i) kompletizuje a archivuje dokumentáciu organizácií a zdravotníckych zariadení                  

v zriaďovateľskej a zakladateľskej pôsobnosti ministerstva (napr. zakladateľské 

dokumenty, materiály zo zasadnutí orgánov a pod.); 

j) v oblasti štatutárnych orgánov štátnych podnikov v zakladateľskej pôsobnosti 

ministerstva zabezpečuje najmä: 

1. vyhlasovanie, prípravu a realizáciu výberových konaní na miesta riaditeľov                          

a členov dozornej rady štátneho podniku (orgány štátneho podniku) v pôsobnosti 

ministerstva;  

2. výkon právnych úkonov za zakladateľa voči orgánom štátneho podniku, týkajúcich 

sa výkonu funkcií riaditeľa a členov dozornej rady podľa zákona č. 111/1990 Zb. 

o štátnom podniku v znení neskorších predpisov;  

3. deklarovanie majetkových pomerov a vedenie príslušných evidencií;  

4. sledovanie a vyhodnocovanie hospodárskych ukazovateľov a odmeňovanie 

orgánov štátneho podniku; 

k) zabezpečuje plnenie úloh a výkon akcionárskych práv v akciových spoločnostiach                 

so 100 % majetkovou účasťou štátu; 

l) pripravuje písomnú dokumentáciu súvisiacu so zabezpečovaním výkonu práv 

akcionára v obchodných spoločnostiach, v ktorých má ministerstvo majetkový podiel;  

m) vypracováva podklady pre organizačné zmeny obchodných a akciových spoločností so 

100% majetkovou účasťou štátu, v ktorých ministerstvo vykonáva akcionársku 

pôsobnosť; 

n) pripomienkuje návrhy legislatívnych noriem, koncepcií, interných právnych                              

a riadiacich aktov, materiálov na rokovanie vlády a ostatných dokumentov v otázkach 

týkajúcich sa výkonu akcionárskych práv;  

o) kompletizuje a archivuje spisovú dokumentáciu týkajúcu sa výkonu akcionárskych 

práv; 

p) navrhuje, vypracováva a implementuje politiky, postupy a procesy k zjednoteniu 

procesov v rámci výkonu akcionárskych práv, vrátane ich kontroly;  

q) stanovuje úlohy akciovým spoločnostiam v rámci výkonu akcionárskych práv                            

a poskytuje súčinnosť ostatným organizačným útvarom ministerstva                                             

pri zabezpečovaní implementácie projektov v akciových spoločnostiach so 100 % 

majetkovou účasťou štátu, v ktorých ministerstvo vykonáva akcionárske práva; 

r) spolupracuje s útvarom kontroly, dozoru a sťažností a s útvarom vnútorného auditu 

ministerstva, ak zistí z vlastnej činnosti alebo na základe informácií akciovej 

spoločnosti a alebo členov jej orgánov alebo na základe informácií tretích osôb 

porušenie všeobecne záväzných právnych predpisov alebo nesúlad v činnosti akciovej 

spoločnosti;  

s) poskytuje súčinnosť ostatným organizačným útvarom ministerstva pri realizácii                       

a implementácii strategických materiálov akcionára v oblasti riadenia a rozvoja 

akciových spoločností; 
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t) metodicky riadi, koordinuje a usmerňuje činnosť a postupy akciových spoločností                    

v súvislosti s dodržiavaním pravidiel podľa etických noriem, vrátane pravidiel                            

o zabránení zneužívania interných informácií ministerstva;  

u) na základe zistených poznatkov navrhuje opatrenia akciovým spoločnostiam, ktoré 

pomôžu eliminovať riziká. 

 

(5) Riaditeľ odboru správy majetku štátu, zakladateľských a akcionárskych práv 

zodpovedá za činnosť generálnemu riaditeľovi kancelárie generálneho tajomníka 

služobného úradu a plní úlohy uvedené v článkoch 8, 12 a 13.“ 

 

25. V čl. 66 ods. 1 sa vypúšťa písm. p) a doterajšie písm. q) sa označuje ako písm. p). 

 

26. V texte čl. 76 sa slová „Odbor národných a medzinárodných programov“ (vrátane 

nadpisu) vo všetkých tvaroch nahrádzajú slovami „Odbor národných 

a medzinárodných projektov“ v príslušnom tvare. 

 

27. Hlava dvadsaťtri vrátane nadpisu znie: 

 

„DVADSIATA TRETIA HLAVA 

SEKCIA IMPLEMENTÁCIE PLÁNU OBNOVY A ODOLNOSTI A REFORIEM 

 

Článok 77 

Pôsobnosť a členenie sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem 

 

(1) Sekcia implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem koordinuje 

organizačné útvary ministerstva pri implementácii Plánu obnovy a odolnosti (ďalej aj ako 

„POO“). Sekcia implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem zároveň plní                                       

v spolupráci s vecne príslušnými organizačnými útvarmi ministerstva úlohy vyplývajúce 

z programového vyhlásenia vlády. V opodstatnených prípadoch sekcia taktiež participuje                 

na plnení alebo plní pridelené vecné úlohy v rámci POO. Sekcia implementácie Plánu 

obnovy a odolnosti a reforiem zodpovedá za vykonávanie základnej finančnej kontroly, 

administratívnej finančnej kontroly a finančnej kontroly na mieste v rámci POO. 

 

(2) Sekcia implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem sa člení na  

a) odbor metodiky, auditov a kontroly, 

b) odbor investičnej implementácie, 

c) odbor koordinácie a riadenia.  

 

(3) Generálny riaditeľ sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem 

zodpovedá za činnosť generálnemu tajomníkovi služobného úradu a plní úlohy uvedené                 

v článkoch 7, 12 a 13. 
 

Článok 78 

Pôsobnosť a členenie odboru metodiky, auditov a kontroly 

 

(1)  Odbor metodiky, auditov a kontroly zabezpečuje úlohy v oblasti implementácie 

POO v pôsobnosti ministerstva a zodpovedá najmä za túto odbornú agendu: 
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a) vypracúva systém implementácie POO a zabezpečuje metodické usmerňovanie 

organizačných útvarov ministerstva podieľajúcich sa na plnení úloh vyplývajúcich 

z POO; 

b) vypracúva metodickú dokumentáciu; 

c) zabezpečuje a koordinuje proces medializovaných podnetov; 

d) poskytuje súčinnosť a spolupracuje s orgánmi vykonávajúcimi kontrolu a audit;  

e) včas identifikuje a riadi riziká, monitoruje neplnenie stanovených cieľov a navrhuje 

možné riešenia; 

f) vykonáva finančnú kontrolu na mieste na úrovni prijímateľov v rámci implementácie 

jednotlivých komponentov POO spadajúcich do gescie ministerstva; 

g) plní pridelené vecné úlohy v rámci POO v zmysle pokynu generálneho riaditeľa; 

h) poskytuje súčinnosť generálnemu riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy 

a odolnosti a reforiem a spolupracuje s ním pri plnení vybraných úloh vyplývajúcich 

z jeho pôsobnosti, poskytuje mu súčinnosť pri vybraných pracovných stretnutiach v jeho 

pôsobnosti a reportuje stav plnenia úloh jednotlivých útvarov; 

 

(2) Do odboru metodiky, auditov a kontroly je začlenené oddelenie finančnej kontroly 

na mieste. 

 

(3) Riaditeľ odboru metodiky, auditov a kontroly zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem a plní úlohy uvedené 

v článkoch 8, 12 a 13. 

 

Článok 79 

Pôsobnosť oddelenia finančnej kontroly na mieste 

 

(1) Oddelenie finančnej kontroly na mieste zodpovedá najmä za túto odbornú 

agendu: 

a) vykonáva finančnú kontrolu na mieste (ďalej aj ako „FKnM“) na úrovni prijímateľov 

v rámci implementácie POO; 

b) spracováva komplexný mesačný plán kontrol na mieste na základe relevantných 

podkladov; 

c) sleduje plnenie opatrení prijatých na odstránenie nedostatkov identifikovaných                           

pri výkone finančnej kontroly na mieste; 

d) poskytuje súčinnosť pri vypracovaní a aktualizácii metodických dokumentov za oblasť 

FKnM reflektujúc nedostatky identifikované pri výkone kontrol na mieste; 

e) vedie evidenciu činností súvisiacich s výkonom finančnej kontroly na mieste, podozrení 

z nezrovnalostí a podnetov, archivuje dokumentáciu súvisiacu s výkonom finančnej 

kontroly na mieste; 

f) participuje na príprave implementačných a monitorovacích správ v rámci POO. 

  

(2) Vedúci oddelenia finančnej kontroly na mieste zodpovedá za činnosť riaditeľovi 

odboru metodiky, auditov a kontroly a plní úlohy uvedené v článkoch 9, 12 a 13.  
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Článok 80 

Pôsobnosť a členenie odboru investičnej implementácie 

 

(1) Odbor investičnej implementácie zodpovedá najmä za túto odbornú agendu: 

a) poskytuje aktívnu podporu pre organizačné útvary ministerstva plniace jednotlivé úlohy 

vyplývajúce z investícií v rámci POO;  

b) zabezpečuje aktívnu súčinnosť medzi organizačnými útvarmi ministerstva pri plnení úloh 

vyplývajúcich z investícií v rámci POO;  

c) včas identifikuje a upozorňuje na možné riziká ako aj neplnenie cieľov či míľnikov 

a navrhuje možné riešenia; 

d) poskytuje súčinnosť generálnemu riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy 

a odolnosti a reforiem a spolupracuje s ním pri plnení vybraných úloh vyplývajúcich 

z jeho pôsobnosti; 

e) vykonáva dohľad nad implementáciou projektov a koordinuje proces uzatvárania zmlúv 

o poskytnutí prostriedkov mechanizmu POO s budúcimi prijímateľmi; 

f) vykonáva administratívnu finančnú kontrolu ŽoP; 

g) zabezpečuje proces kontroly verejných obstarávaní v rámci implementácie POO. 

 

(2) Do odboru investičnej implementácie je začlenené oddelenie projektovej 

implementácie. 

 

(3) Riaditeľ odboru investičnej implementácie zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem a plní úlohy uvedené 

v článkoch 8, 12 a 13. 

 

Článok 80a 

Pôsobnosť oddelenia projektovej implementácie 

 

(1) Oddelenie projektovej implementácie zodpovedá najmä za túto odbornú agendu: 

a) zabezpečuje proces prípravy a posudzovania návrhov výziev na predkladanie žiadostí  

o poskytnutie prostriedkov v rámci POO v rámci svojej pôsobnosti; 

b) koordinuje právnu a legislatívnu podporu v rámci POO vrátanie posudzovania štátnej  

pomoci; 

c) vykonáva dohľad nad implementáciou projektov a koordinuje proces uzatvárania zmlúv 

o poskytnutí prostriedkov mechanizmu POO s budúcimi prijímateľmi; 

d) vykonáva administratívnu finančnú kontrolu ŽoP a podporných účtovných dokladov; 

e) poskytuje súčinnosť odboru metodiky, auditov a kontroly  pri výkone kontrol a auditov; 

f) vypracúva implementačné plány; 

g) zodpovedá za efektívne plánovanie a poskytuje súčinnosť ostatným organizačným 

útvarom sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem. 

 

(2) Vedúci oddelenia projektovej implementácie zodpovedá za činnosť riaditeľovi 

odboru investičnej implementácie a plní úlohy uvedené v článkoch 9, 12 a 13. 
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Článok 80b 

Pôsobnosť odboru koordinácie a riadenia 

 

(1) Odbor koordinácie a riadenia zodpovedá najmä za túto odbornú agendu: 

a) vystupuje ako centrálny kontaktný bod pre komunikáciu s Národnou implementačnou 

a koordinačnou autoritou; 

b) poskytuje aktívnu podporu a koordináciu pre organizačné útvary ministerstva plniace 

jednotlivé úlohy vyplývajúce z POO a zabezpečuje aktívnu súčinnosť medzi 

organizačnými útvarmi ministerstva pri plnení úloh vyplývajúcich z POO; 

c) koordinuje, monitoruje a kontroluje plnenie úloh jednotlivých organizačných útvarov 

v pôsobnosti generálneho riaditeľa sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti 

a reforiem a ostatných útvarov participujúcich pri úlohách v oblasti implementácie 

a podpory implementácie investícií a reforiem POO; 

d) zabezpečuje administráciu predložených žiadosti o poskytnutie prostriedkov 

mechanizmu v rámci POO (ďalej len „ŽoPPM“); 

e) poskytuje súčinnosť odboru metodiky, auditov a kontroly pri tvorbe a aplikácii metodiky 

hodnotenia a hodnotiacich hárkov; 

f) zabezpečuje implementáciu internej smernice na predchádzanie, identifikáciu, 

evidenciu a riešenie potenciálneho konfliktu záujmov; 

g) včas identifikuje a upozorňuje na možné riziká v procese hodnotenia ŽoPPM a navrhuje 

príslušné riešenia v súčinnosti s odborom metodiky, auditov a kontroly; 

h) poskytuje súčinnosť odboru metodiky, auditov a kontroly pri výkone kontrol a auditov.; 

i) zodpovedá za efektívne plánovanie a poskytuje súčinnosť odboru investičnej 

implementácie pri predkladaní vyhodnotených ŽoPPM; 

j) zabezpečuje a koordinuje proces zmenových konaní;  

k) poskytuje súčinnosť generálnemu riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy 

a odolnosti a reforiem a spolupracuje s ním pri plnení vybraných úloh vyplývajúcich 

z jeho pôsobnosti, poskytuje mu súčinnosť pri vybraných pracovných stretnutiach v jeho 

pôsobnosti a reportuje stav plnenia úloh jednotlivých útvarov; 

l) koordinuje proces manažmentu ľudských zdrojov potrebných pre implementáciu POO; 

m) zabezpečuje chod kancelárie GRS; 

n) vypracúva monitorovacie správy v rámci POO; 

o) riadi, koordinuje a odsúhlasuje vynakladanie finančných prostriedkov v rámci rozpočtu 

POO a zodpovedá za dodržiavanie tohto rozpočtu. 

 

(2) Riaditeľ odboru koordinácie a riadenia zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie implementácie Plánu obnovy a odolnosti a reforiem a plní úlohy uvedené 

v článkoch 8, 12 a 13.“ 

 

28. Doterajšia Hlava dvadsaťštyri sa vrátane nadpisu vypúšťa . 

 

29. V čl. 89 ods. 1 a 2 znejú: 

„(1) Sekcia centrálneho riadenia a koordinácie podriadených organizácií (ďalej aj 

ako „SCRaKPO“) koordinuje, riadi a kontroluje procesy centrálne riadených štátnych 

nemocníc, koordinuje a kontroluje úlohy súvisiace so strategickými investíciami, zámermi a 

projektami ministerstva a podriadených organizácií a plní úlohy v oblasti špecifikácií a 

cenových máp. 
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(2) Sekcia centrálneho riadenia a koordinácie podriadených organizácií sa člení na: 

a) odbor riadenia podriadených organizácií, 

b) odbor koordinácie centrálneho nákupu a prierezových činností, 

c) odbor stratégie a investícií, 

d) oddelenie špecifikácií a cenových máp.“ 

 

30. Za čl. 92 sa vkladajú nové čl. 92a a 92b, ktoré vrátane nadpisov znejú: 

 

„Článok 92a 

Pôsobnosť odboru stratégie a investícií 

 

(1) Odbor stratégie a investícií vykonáva koordináciu a kontrolu úloh súvisiacich                  

so strategickými investíciami, zámermi a projektami ministerstva a podriadených 

organizácií a plní úlohy vyplývajúce z projektov a investičných zámerov ministerstva 

realizovaných v podriadených organizáciách.  

 

(2) Odbor stratégie a investícií vybavuje najmä túto odbornú agendu:  

a) posudzuje účelnosť, efektívnosť a hospodárnosť využívania finančných prostriedkov 

určených na strategické investície a projekty;  

b) zabezpečuje koordináciu projektov výstavby v pôsobnosti ministerstva (vrátane 

prípravy podkladov k verejnému obstarávaniu), najmä výstavbu detenčných ústavov;  

c) vykonáva kontrolu na mieste a monitoruje progres fyzickej realizácie projektov;  

d) vykonáva kontroling v oblasti strategických investícií a projektov (najmä reálnosť, 

oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť, efektívnosť, hospodárnosť a účelnosť)                                    

v podriadených organizáciách;  

e) úzko spolupracuje so sekciou verejného obstarávania pri kontrole žiadostí o súhlas                    

so začatím realizácie procesu verejného obstarávania v stavebno-technickej oblasti;  

f) vypracúva a pripravuje materiály súvisiace so zámermi, s investíciami a projektmi 

ministerstva a podriadených organizácií za účelom realizácie legislatívneho procesu;  

g) realizuje a zabezpečuje v spolupráci s odborom legislatívnym komplexný legislatívny 

proces, vrátane účasti zamestnancov odboru v rozporových a iných konaniach                                  

a pred orgánmi štátnej správy, samosprávy a pred ústrednými orgánmi štátnej správy a 

vlády;  

h) zabezpečuje všetky činnosti vyplývajúce ministerstvu z prípravy a realizácie projektov, 

alebo prípravy a realizácie strategických investícií;  

i) koordinuje procesy súvisiace s predkladaním a schvaľovaním žiadostí podriadených 

organizácií ministerstva o zaradenie investičného projektu do priorizovaného zoznamu 

a investičného plánu ministerstva. Vypracováva podklady pre členov komisie ministra 

zdravotníctva SR pre vytvorenie investičného plánu ministerstva a po schválení 

investičného plánu ministerstva zabezpečuje zverejnenie na webovom sídle 

ministerstva;  

j) spracováva a posudzuje predkladané návrhy na uzatvorenie zmlúv podriadených 

organizácií a zabezpečuje spisovú dokumentáciu k udeleniu resp. neudeleniu súhlasu                

k predloženým návrhom na uzatvorenie zmlúv.  
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(3) Riaditeľ odboru stratégie a investícií zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie centrálneho riadenia a koordinácie podriadených organizácií a plní úlohy 

uvedené v článkoch 8, 12, 13. 

 

Článok 92b 

Pôsobnosť oddelenia špecifikácií a cenových máp 

 

(1) Oddelenie špecifikácií a cenových máp vybavuje najmä túto odbornú agendu:  

a) podieľa sa na vypracovávaní smerníc a metodických pokynov v oblasti procesu 

verejného obstarávania tovarov, prác a služieb;  

b) zabezpečuje vypracovávanie cenových máp, podieľa sa na príprave technických 

špecifikácií a iných technických podkladov v oblasti verejného obstarávania tovarov, 

prác a služieb;  

c) podieľa sa na príprave podkladov centrálneho verejného obstarávania pre potreby 

ministerstva a organizácií v pôsobnosti ministerstva;  

d) podieľa sa na hodnotení investičných priorít organizácií v pôsobnosti ministerstva                

na príslušný kalendárny rok;  

e) odborne posudzuje a vydáva odborné stanoviská k určeniu predpokladanej hodnoty pre 

potreby procesov verejného obstarávania;  

f) pripravuje analýzy a štatistické prehľady pre potreby zefektívnenia procesu verejného 

obstarávania.  

 

(2) Vedúci oddelenia špecifikácií a cenových máp zodpovedá za činnosť generálnemu 

riaditeľovi sekcie centrálneho riadenia a koordinácie podriadených organizácií a plní úlohy 

uvedené v článkoch 9, 12, 13.“ 

 

31. Schéma organizačnej štruktúry Ministerstva zdravotníctva SR tvorí prílohu č. 1 tohto 

Dodatku č. 1. 

 

32. Tento Dodatok č. 1 nadobúda platnosť a účinnosť dňom 15. júla 2025. 

 

 

 

 

 

 

 

Kamil Šaško 

minister zdravotníctva Slovenskej republiky 

 




